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Vill ni verkligen ha oss?

PETER FEUERBACH

Soren Svensson har i senaste Ornis Svecica presen-
terat ett ambitiost arbete ”Ornitologins dod”, som
handlar om férgubbningen inom ornitologkéren. P4
ett stélle drar han slutsatsen att det méste ha skett en
“kompensatorisk rekrytering av #ldre ornitologer
parallellt med att andelen yngre gétt ner.” Det finns
alltsd en viktig grupp mellan ungdomarna och gub-
barna som, forst i mogen alder, borjar utveckla ett
mer intensivt fagelintresse.

Jag dr nu strax 6ver 40 och har alltid #lskat
naturen. Fram till for tre ar sedan kunde jag knappt
kdnna igen kanske 6 fagelarter och namnge mojligt-
vis fjorton. For ett tiotal ar sedan horde jag ndgon
beritta om fagelskadare och vad det ér for folk. Jag
trodde da att dessa maste vara mycket mirkliga
halvtokiga individualister som letar efter figlar.
Mirk, jag utan kunskaper och utan kikare sdg knappt
ndgra figlar alls t ex ute i skogen, sa figelskidning
maste vara det ungefir trikigaste man kunde #gna
sig at! Tillfdlligheter eller 6det har gjort att jag
numera édger en dyr tub, skddar ibland och blivit
medlemiSOF. Skall jag bli en ornitolog? Och dé blir
man vil inte ornitolog Gver en natt. Intresset méste
hallas vid liv i ménga ér.

Ornis Svecica...det piminner mig om min barn-
dom, da jag i katolska kyrkan fick l4ra mig att be pé
latin, de klokas sprak, utan att forstd vad jag sa for
ndgot. Min farbror, som var en berest priist skrot ofta
med att han kunde diskutera med andra prister fran
alla virldsdelar pa latin och att detta sannerligen var
det mest internationella spriaket. Hur #r det med
uppsatserna i Ornis Svecica? Ar tidskriften till for
forfattarna som jagar podng i antal publikationer pa
engelska? Jag har ldttare med svenskan, jag tror att
det har forfattarna ocksa. Nagra ganger har jag varit
nira att avbestilla Ornis enbart p.g.a. att néistan allt
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ar skrivet pa engelska och jag alltid far den hir
kénslan att ornitologerna vill gora sig mirkvérdiga,
pa min bekostnad. Rimligen borde det vara tviirtom,
svensk uppsats och engelsk sammanfattning. For
den sominte kan lata bli finns sidkert ménga engelsk-
sprakiga tidskrifter som kan ta emot.

Det har diskuterats mycket om det 6kande artja-
gandet och kryssfebern. Kan det méjligen vara en
reaktion pa det stora allvaret och den tunga seriosi-
teten som, om man tolkar hur det skrivs i tidningar-
na, ir en sorts ledstjirna for ornitologin? An har jag
ingen forstaelse for kryssandet. Jag valde ett bara
22x okular till min tub, som ger en lugn och ljus bild
som jag kan njuta av linge. Jag kanske missar
artbestimningsdetaljer i drikten men njuter av att se
pavad fageln har for sig. Andé tycker jag att kryssar-
na dr sympatiska personer. De har riktigt roligt med
det de héller pa med. Och det &r vil tur det, annars
hade det nog blivit dnnu férre ornitologer. Trots allt
hamnar jag kanske hos dessa, i alla fall s smaning-
om? Om det nu &r sa att denna grupp dgnar mindre
tid tden ”seridsa ornitologin”, méste det vil varaen
utmaning att hitta former for t ex inventeringsarbe-
tet, som helt enkelt 4r anpassade till dem som skall
gora jobbet.

Sverige har en fantastisk fagelnatur och en befolk-
ning med ett stort intresse for naturen. Kanske var
20:e skulle kunna bli medlem i SOF. Fragan &r: Skall
jagblien ornitolog, eller passar jag in tills dess, eller
rentav dr vilkommen som bara fagelintresserad och
fagelvin?
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